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LA UNIFORMIDAD DE LAS “GIRLS’

La primera.— Aquel muchacho de IaAJ)(}iﬁ‘@rﬂiﬁnﬁQ %Qs’t\aaﬁmgﬁo.

Las otras cuatro.— jY a mil jY amil jY a mil jY a mi!
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PRECIOS DE SUSCRIPCION L

i

(PAGO ADELANTADDO)
MADRID Y PROVINCIAS EXTRANIJERDO
Trimestre (13 NUMEr0S).ooevceivinninns 5,20 pesetas. Union Postal. f

Semestre (26 — ) 10,40 — THIMESTrE s ' 9 pesetas.
Afio (52 T 20 _ Semestre e g 1
ARO o 32 n

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Trimestre (13 NUMEr0S)..ccocvevveeriririne 6,20 pesetas.
Semestre (26 — ) e 12,40 —
Afio (52 — ) e 24 —

ARGENTINA Cuucnos Aires);

Agencia exclusiva: Manzanera. Inclependenciaj'~'8"6.'
SEMESIIE o 6,50’
ANO e $ 12

Nimero suelto 25 centavos.’

>Agencia en Cuba para la venta: Compafiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A. Apartado 605. Habanaj!

REDACCION

Plaza dci Angel,

Y ADMINISTRACION

5. - MADRID. - Apartado 12.142
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NUESTROS CONCURSOS

EI del mes de abril

tercera Serie de soluciones recibidas

Angel Marcos (Madrid). V. Torregrosa (Caceres).

Julio Fague (Alicante). Isidra Sanz (.Madrid).

) Félix Moliner (Madrid). Abel de Aguilar (Barcelona).
J. M. Dadebat (Renteria).

Fi.« p«edo (V .,i.«a). «..di.™ onv. Pepe y

Teod v i i
eodoro Vera Ayuntamiento de Madrid



Jaan Bautista Ortiz (Bi, -ce- Francisco Fernandez (Me- Rafael Chicharro (Madrid). Irene Irureta (San Sebas-
lona). lilla). tian).

Cristobal Alonso (Torrela-
vega).

VARON
DANDY

Ayuntamiento de Madrid



&UEH HUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 18 de mayo d? 1930

CONVERSACION DE CASINO

£as cosas exlraordimirias que se apre”™w
en una pena de consocios

RAMOS cinco los amigos
que aquella tarde, gris y
silenciosa como una pe-
licula sonora, nos encon-
trabamos en una de las
salas mas confortables
del circulo. Eramos cin-
co, y lo mismo podia-

mos haber sido seis, si no hubiera
faltado un amigo que tenfa que acom-
pafiar a su mujer, la cual iba de com-
pras a las Ventas (jy ustedes perdo-
nen la paradojal!) siempre que a su
esposo le tocaba reunirse con sus con-
socios, por cuya razén né se reuma
nunca, lo que nos producia un
encanto enormemente brutal,
porque el gachd era un pel-
mazo con incrustaciones de
idiota, y ademas tenia la in-
mensa desgracia de apellidar-
se Cuadrado, y un cuadrado en
un circulo no pega ni con co-
la, dicho sea en redondo.

En resumen: que éramos
cinco los amigos que nos en-
contrdbamos aquella tarde en
el circulo de marras, mientras
el sexto hacia “el quinto”, lle-
véandole los paquetes a su iras-
cible esposa por las calles del
extrarradio.

Los cinco estdbamos con-

tentos porque era a primeros
de mes y en nuestros bolsi-
llos reposaban wunos cuantos
amadeos con barba corrida,
dispuestos a ofrecernos innu-
merables deleites de a veinte
reales cada uno. Y los cinco
sonrefamos, optimistas _y epi-
clreos, sin conceder impor-
tancia ni a Sevilla ni al Gua-
dalquivir, ni a Mussolini ni a'

“Cagancho”. Indecentemente
repantigados en nuestros res-
pectivos sillones, mirdbamos

al éter, agradeciendo al Surno
Hacedor el que hubiera dis-
puesto que no nos ganasemos
el pan con el sudor de nues-
tras frentes, sino con el su-
dor de las frentes de otros

mentecatos que a aquella hora esta-
ban peor sentados- que nosotros y sm
poderse sonreir, como nosotros, de los
peces de colores y hasta de los pe-
ces palidos.

Conviene advertir que, de los cm-
co consocios, dos eran mondarquicos,
dos republicanos, y yo simple tran-
seinte; pero los monarquicos no
eran de lucha, ni los republicanos de
accién, y en cuanto a mi, aunque
me he calificado de transelnte, tam-
poco era partidario de ningin movi-
miento y pertenecia a esa clase de
transeintes que gozan barbaramen-

Dib. Sii.r.NO—Madrid.

Ayuntamiento de Madrid

te pardndose en las esquinas y rech-
nandose en los esbeltos faroles de
la villa.
Eramos
verse.
Menos mal que nuestra conversa-
cion habia derivado hacia temas tras-
cendentales, y nos habiamos meti-
do en politica como “nos podiamos
haber metido en un lio. Los monér-
quicos defendian a Bugallal a capa
y espada, y los republicanos defen-
dian a Unamuno con la capa puesta.
Yo acabé defendiendo a los repubh-
canos, porque los mondarquicos se dis-
ponian a atizarles en el ca-
lor de la discusién; y al final
convinimos en que Bugallal y
Unamuno eran dos infelices, y
en que para que viniese la
Republica no habia en Espa-
fia ni unanimidad ni “unamu-

cinco joyas, como puede

nidad”, y que, por lo tanto,
era mejor dejarlo.

Y, jclaro!, la charla, como
todas las charlas de casino,
concluyé por encontrar el te-
ma mas apropiado al dulce
“confort” del lugar. Quiero

decir que empezamos a hablar
de cosas raras y de sucesos
extraordinarios.

Uno de los contertulios, _pre-
‘cisamente el que habfa viaja-
ido mas, se arrellané grosera-
mente en su sillon, encendid
‘un roliusto puro y, echéando-
?nos el humo con escaso mi-
Iramiento, dijo:

! La filosofia se env;uentra a
iveces en las personas que uno
[cree menos aptas para ella.
iYo conoci a un concejal en
-Badajoz, tan escandalosamen-
te filésofo que habia llegado
/al convencimiento de que en
’la vida no hay nada que ten-
ga la menor importancia. EIl
lhombre habia confeccionado
una lista de cosas que le te-
‘nian sin cuidado, y me la le-
y6 una tarde,, produciéndome
‘tal entusiasmo que perdi los



calcetines por la furia con que le
abracé. Aquel eximio edil extreme-
fio opinaba que para un espafol cons-
ciente no debian ser motivo de pre-
ocupacion ninguna de las siguientes
cosas:

Que los cementerios no tengan con-
diciones de salubridad.

Que las empleadas del Metropoli-
tano no puedan picar'mas alto.

Que los cerdos de Pekin sean co-
chinos chinos.

Que en Tarragona no sepan cantar
flamenco.

Que el Mar Muerto no haya teni-
do quien le llore.

Que Chicago sea una palabra mal-
sonante.

Que la torre Eiffel no pueda des-
armarse.

Que en las casas de préstamos no
admitan relojes de arena.

Que los médicos no puedan saber
cuando un negro tiene mal color.

Y que sea un misterio indescifrable
el porqué hay maéas viudas en Buda-
pest que en Getafe.

—Viajando mucho se ven tipos
muy raros—dijo entonces otro de los
tertuliantes—. Pero yo no he necesi-
tado salir de Madrid para conocer a
ini socio que le da quince y ra/2 al
N'«ncojal  badajocense aludido  por

La mujer del financiero.—;Qué te pasa? ¢Estas triste?

—Si; he perdido diez mil pesetas, y lo peor es que doce eran mias.

Dib. Cuesta.— Paris.
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nuestro compafiero. Hay un casque-
ro en la calle de la Ruda que no se
limita a expender tranquila y sose-
gadamente sus inmundas mercancias
(manos de ternera, sesos, higado,
callos, patitas de cordero, etc.), sino
que las vocea en una forma y con
unos términos que el dia menos pen-
sado va a haber un tumulto en Ila

,calle. El otro dia decia a grandes
gritos: “jLa criada del siete me aca-
ba de pedir la mano!... jEI vecino
del veintitrés me va. a mascar los
higados!... jjTengo el mejor corazén
de Madrid!!... jjYo le doy buena pa-
ta a todo el mundo!!l... |jj01é mis
tripas!!!l... jjiTengan ustedes cui-

dado con no pisarme los callos, por-
que me voy a la cocina a levantar la
” Y una serie
de cosas parecidas a éstas, que ha-
cian que la gente echase el bofe de
risa.

—No deja de ser original el ciuda-
dano ese—replic6 el primer conter-
tulio—; pero insisto en que es via-
jando como se observan las cosas
més raras. Yo he estado un mes en
Alemania, y sé cosas que los espa-
floles no pueden ni sospechar. Por
ejemplo: en Berlin, las muchachas
que se casan con un hombre que se
Illama Fritz, se dice que se “fritzio-
nan”. Y las que se casan con un Sa-
muel, se dice que “samuelan”... jA
ver si esto no es una cosa que tira
de espaldas!

—En efecto—tercié6 un compafiero
que hasta este momento no habla
dicho nada—. Hay que viajar para
encontrar motivos de asombro. Yo sé
lo convenientes que son las excursio-
nes a paises remotos, aunque no me
he movido en mi vida de la calle de
Carretas; pero tengo un primo car-
nal que me cuenta todo lo que ve
cuando se marcha fuera, y me resul-
ta lo mismo que si me fuera fuera yo.
Por él he sabido que en la Republica
L “minicana hay la costumbre de no

fiarse de los mudos.
—¢Por qué?
—Porque parece ser que alli no

hay ni uno a quien se le pueda exi-
gir una palabra de caballero.

—Mas sorprendente que esa obser-
vacién es la que hice yo personal-
mente en mi Gltima visita al Brasil
—dijo el primer consocio, que se ha-
bia empefiado en apabullarnos a to-
dos—. En el Brasil, donde liay una va-
riedad de péjaros que es la estupefac-
cion de todos los turistas, existe un
ave que no vuela.

—ijCaray! ¢Y cudl es?
—EI pollo asado.

—1Para ver eso no es necesario ir



a Rio de Janeirol—dijo otro de los
circunstantes— En Villaviciosa de
Odén, donde pasé yo una temporada
veraniega en compafiia del sacerdote
de la localidad, pude ver también un
ave que no volaba.

—¢Ah, si?
—El Ave Maria Purisima.

—No tengo nada que oponer a eso
—reconocié humildemente el viajero
recalcitrante, bajando la cabeza. Pe-
ro volviéndola a levantar en seguida,
afiadi6o— Sin embargo, ese sacerdo-
te que le ayud6 a usted a hacer tan
preciosa observacién ignora segura-
mente una cosa que yo supe en Roma,
y que tiene estrecha relacién con la
Iglesia.

—¢Podemos saberla?

—Desde luego. Que los sacristanes
han sido los primeros sujetos que
gastaron pantalones de campana.

—A prop6sito de clérigos—excla-
mé repentinamente el socio que via-
jaba menos—mi primo carnal me
contd wuna escena cjriosisima® que
acaeci6 en Méjico cuando él iué alli
en su séptimo viaje de bodas. Un ca-
nénigo de los que expulsaron de Mé-
jico en aquellos tiempos de la lucha
religiosa y del presidente Calles emi-
ti6 estas palabras célebres en el mo-
mento de tomar el tren: “jAqui co-
rren malos vientos!... jMe voy a
Buenos Aires!”

—ijlLa cosa es de una sensatez que
petrifica |

—Mi primo carnal tiene en sus me-
morias de viaje datos verdaderamen-
te alucinantes. Y baste, como ejemplo,
el que sigue. Cuando estuvo en Mo-
ka, la ideal poblacidon arabiga que to-
dos ustedes conocerdan de nombre,
supo que alli no sélo se hace negocio
con la exportacién del famoso café.
Otras industrias y manufacturas hon-
ran a sus habitantes, y entre ellas
destaca la fabricacion de pafiuelos de
seda, que los hacen que da gusto. Pue-
den ustedes encontrarlos en todos los
establecimientos del mundo, pues su
venta estd extendidisima. No tknen
ustedes mas que pedir un pafuelo
de Moka y, por bruto que sea el de-
pendiente de la tienda, les entenderé
a ustedes en seguida.

—Las cosas raras y ab-surdas que
estdn ustedes contando—dijo el cuar-
to compafiero, decidiéndose a inter-
venir en el debate—, no s6lo se ob-
servan viajando, sino simplemente le-
yendo periédicos extranjeros. En es-
te mismo circulo, hojeando yo hace
un mes el “Sunday Times”, de Lon-
dres, me encontré con el siguiente
anuncio, que me llené de asombro:
“Opulentisimo caballero escocés, co-
leccionista de las rarezas mas extra-

—¢Qaé tiene usted en la cara?
—Un fordnculo.
—¢Si? Pues eso hay que abrirlo.

Dib.

AliLOZa.— Zaraeoza.

El autor.—Mi obra, sin ser precisamente superrealista, es de una originali-

dad aplastante. El titulo ya es original: “Gustos”.
El empresario.—Pues no veo la ongmalidad.
El autor.-¢ Ignora usted que sobre gustos no hay n"ada

Ayuntamiento de Madrid
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flas del mundo, pagaria doscientas
mil libras esterlinas por un cocinero
japonés que se llamase precisamente
Tiburcio Rodriguez. Ya sabemos que
esto es casi imposible; pero por eso
se paga tan caro.”

—Tampoco es preciso leer periodi-
cos extranjeros para encontrarse con
anuncios de espantosa originalidad
—replicé uno de los consocios republi-
canos—. En un diario comunista de
Santander lei el otro dia la siguiente
arenga comercial: “jMedio seguro e
infalible para cazar ratones, y para
cazarlos muertos que es lo méas di-
vertido y colosall jNada de ratone-
ras mecanicas; eso es una cursileria!
iNada de bolas con veneno; eso es

—iQué nene mas mono! jMira, mo-
nin, miral
—iPapa, paa., paaal!.. jAnda, ri»

quin, dilo tal

una porqueria, ademés de ser una bo-
la, porque es mentira que los matel!...
Nuestro procedimiento es el Unico ra-
cional, el Unico limpio y el Gnico efi-
caz. Con probar nada se pierde, més
que el tiempo si la cosa no resulta...
Consiste en hacer esta faena: a me-
dio metro escaso del agujero que con-
duce a la madriguera de los animali-
tos se coloca una piedra muy dura
(que sea dura como la piedra, y ya
estad bien), y, ademéas de dura, punti-
aguda y afiladisima por las esquinas.
Esta piedra se frota bien con pimien-
ta y al lado de ella se coloca un tro-
zo de queso, para atraer al ratén.
Este no tarda en aparecer, y se diri-
ge al deglutirse el gruyere; pero, al

El nifio.—Bueno,
me va usted a dejar dormir,
llero?

,pero es que no
caba-
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acercarse, la pimienta se le mete por
las narices y el animalejo lanza un
estornudo tan horrendo que se rom-
pe la cabeza contra la piedra; pero,
jvamos!, que es que se la hace cisco...
También hay un sistema bastante se-
guro para cazar ratones, y es tener
un gato gordo, forzudo y de pésimo
corazén; pero este sistema es mucho
menos gracioso que el otro, y como
el caso es divertirse y gozar de la vi-
da, por eso recomendamos el de la
piedra, que nadie negard que tiene
sal (y pimienta) por toneladas...”

—También por un periddico de Ciu-
dad Real me he entera ’o de una cosa
que hasta hoy me habia parecido
que era imposible—dije yo, decidido,
por fin, a exponer mi cultura ante la
reunion—. Resulta que en Milan ha
sido silbado un tenor chileno llamado
Rodolfo Duro.

—¢Y qué tiene eso de extraordina-
rio?—me preguntaron los otros.

—iHombre, pues que es la primera
vez que el canto de un Duro le ha
molestado a la muchedumbre!...

—jEso es una leve tonteria compa-
rado con lo que yo sé, y que también
se refiere a un periédico!—grité el
encarnizado viajero que habia iniciado
la charla.

—Pues digalo y no nos oprima mas
el corazén—Ile rogamos todos, con ros-
tros ansiosos.

—ijAlla val!... En Nueva York se ti-
ra actualmente un semanario festivo,
que quiere y no puede competir con
BUEN HUMOR vy que ofrece la par-
ticularidad de que la imprenta esta
situada en el piso décimosexto de uno
de esos rascacielos indignos que se
usan por alli.

—¢Y qué 'mas?

—Pues que hay mucha gente que
ha pronosticado que ese periédico es-
td condenado a morir en breve plazo.

—¢Por qué?

—ijPorque un semanario que se ti-
ra desde un piso décimosexto estd ex-
puesto a romperse la cabeza en cuan-

No tendré que decir a mis lectores
que en aquel momento empezamos
todos a atizar capones al audaz via-
jero, y que, gracias a Dios, terminé la
reunion sin méas percances que la-
mentar.

No hay nada como ir a un circulo
para sentirse uno plenamente feliz.

E rnesto POLO



b uen h umor

—Don Julian, ¢se estd usted bafando con tinta?

-No; pero me ha dado usted una idea, hombre: lo venderé como tinta.

Ayuntamiento de Madrid



CHIRIGOTAS MINUSCULAS

Cierto sordo, que ocultaba
su defecto tenazmente,
sostenia que la gente
era muda y que no hablaba;

sin que nadie se atreviera
a destruir tal mania
diciéndole que no oifa
por culpa de su sordera.

iA cuantos asi veras
disculpar de mala fe
sus defectos, con los que
nadie encuentra en los demés!

)
A Juan Cepillo Rincén

le rinden adulacién,
s6lo porque ve la gente

que va a cobrar su cupo6n

al Banco, trimestralmente.
Pero yo, que soy muy franco,

detesto al tal Juan Cepillo,

porque me parece un pillo.

jAy, cuantos que van al Banco

debieran ir al banquillo!...

ot

En los flecos del niantén
hizose Asuncién Melgar
un nudo. Y, al verlo, Antén
le dijo; “jVen, Asuncién,
que te voy a “des-nudar”!”

[

—ijAhora mismo vamos a ventilar esa cuestidn!

—Bueno, bueno, no se preocupe usted; ya estd la criada abriendo la ven-

tana.
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—Yo quiero tanto al doctor
que en mi dolencia me cura,
que siempre pido al Sefior
que me otorgue la ventura,
por todos apetecida,
de no estar enfermo en todo-
lo que me resta de vida.
—Chico, pues no veo el modo
que tienes td de querer,
porque el que estés bien o mal;
icen qué va a favorecer
al médico?

—iQué animal 1
Si yo pido con fervor
gozar salud infinita
jes porque nunca al doctor
le he pagado una visita!...

* Kk *

—Ayer no pegué a Rodriguez®
respondiendo a sus insultos,
por ese defecto fisico
que inspira lastima a muchos.
—¢Y por eso te aguantaste?

—ijClaro! jComo es tartamudo!..*

(O

Un pobre ciego pidid
a Romanones diez céntimos.
iPara pedir ciertas cosas
es necesario estar ciegol!...

L

Dicen que a Berlin se va
la esposa de Antonio Pina,
y'afiaden que él estard
todo ese tiempo en berlina.

Abonado que te abonas
a nuestra fiesta “bravia”
para ver torear “monas”
a la egregia toreria,

a ser dichoso disponte
y piensa en tus dulces ratos,,
que vas a ver a Belmonte...
solamente en los retratos.

X. X. X-



—iChica, qué contenta estoy! Me caso con el hombre con quien queria
casarme. ] ) ]
— iBah! Es mucho maéas divertido casarse con el hombre con quien quena
casarse otra. ) )
Dib. roGUES.— Valencia.
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Pel netas

(La mujer es peineta y el
[hombre es peine.
(Pensamiento tomado de En-
[rique Heine.)

A mi gusto se acomoda,
por lo graciosa y coqueta
el uso de esa peineta
que ahora se ha puesto de nioda.
Tiene de corona liechura,
y esto a la mujer conviene;
puesto que algo siempre tiene
de realeza su hermosura.
Orlando un rostro de cielo,
muestra fulgores de gema,
y parece una diadema
sobre la pompa del pelo.
Y aunque es pequefia y sencilla,
cuando a su cresta redonda
sirve dé dosel la blonda
de la clasica mantilla,
ganas nos dan de caer
ante la fragil presea, 1
gritando: “iBendita sea
Su Majestad la Mujer!”
iCuanto mas bellas no son tl
estas peinetas discr'ctas
que aquellas otras peinetas
a lo Cohimna Venddme!
Imponentes, colosales,
absurdamente historiadas,
semejando desplegadas
colas de pavos reales;

.graves neuralgias causando,

y torcidas casi todas...

son el Coloso de Rodas

0 la Torre Eiffel andando.
1Guerra a,la peineta inmensa
que implacablemente inclinci
al suelo la femenina

cabecita que no piensa f
Mole enorme que anonada
y la ley divina trunca,
puesto que la mujer nunca
tuvo en la cabeza nada;

y cargarlas de ese modo
es darles hechura nueva

a la que no me acomodo.
El hombre es, jay!, el que lleva
sobre la cabeza todo:
preocupaciones, odiosa
balumba que, como losa,

le pesa y le entenebrece,

y a veces alguna cosa

que en nada le favorece.
Pero las mujeres, no;

a ellas, ligeras y tiernas,
nada jamas les pesé.

S6lo sostienen sus piernas
las gracias que Dios les dio.
iY por eso voto yo

por las peinetas jnodernas!

Javier DE BURGOS
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EL MISOGAMO

Florencio Beltraneja, individuo tri-
pudo, cuarentéon y no mal trajeado,
era un enemigo del matrimonio, y ex-
ponia sus ideas con mordacidad y du-
reza idénticas a las empleadas por
cualquier filésofo aleman del siglo xix.
Siempre, al tratar de algo referente a
la compafiera del hombre, empleaba un
tono despectivo y caustico, limpio, no
ya de galanterias, sino hasta de la
més rudimentaria cortesia.

—Ya que el ser humano—argumen-
taba Beltraneja—, especialmente al lle-
gar a cierta edad, necesita tener junto
a si a alguien, yo, para no encontrar-
me solo, he adquirido un can, el cual
me hace muy buenas compaifiias. En-
tre los animales que se dicen, fieles al
hombre, figuran, como es sabido, el
perro, el gato y la mujer. Eljo el can
porque le considero el méas atil y ven-
tajoso de todos. El perro, se me alega-
ra, muerde; mas, por ventura, {no su-
cede cosa analoga tomando esposa?
¢No existen, en efecto, mujeres que
muerden... y, ademas, arafian y pe-
gan a su marido? También se me dira
que el can ladra; pero, asimismo, ¢no
hay damas que hacen otro tantoi
Cuando, por ejemplo, me encuentro en
ese estado de animo en que el hombre
desea dar saida a sus ideas, confian-
do los pensamientos que nos enibargan
a alguien préximo a nosotros, yo se los
comunico a mi perro, el cual, con las
orejas aguzadas y observadndome fija-
mente, me escucha con el mayor res-
peto e interés. ¢Podria realizar cosa
semejante junto a mi esposa? ¢No
saldria ésta, procediendo con la innata
incomprension de las mujeres, soltando
cualquier patochada ante mis cuitas?
Creo, con los datos expuestos, haber
justificado plenamente mi aversion ha-
cia el matrimonio...

Un comparfero de tertulia del café,
que presumia de escritor y que pasa-
ba la vida leyendo diccionarios con ob-
jeto de descubrir vocablos de uso poco
comUn, di6 a Florencio el titulo con
que, a contar de tal fecha, fué conoci-
do por sus amistades.

—Beltraneja—definié el tal indivi-
duo— es un miségamo; es decir,, un
enemigo del matrimonio...

Poniase Florencio tan pesado con
sus antipaticas disquisiciones sobre el
casorio, que sus amigos, por evitar ta-
barras tales, huian de su lado. Donde
Beltraneja gustaba principalmente ex-

playar sus originales teorias era en el
café, pues alli, aparte de los contertu-
hos, escuchabanle los parroquianos de
las mesas inmediatas, causando en to-
dos ellos gran admiracion con sus ex-
travagantes ideas. Cierto dia que en im
velador de al lado hallabanse una ma-
dre y una hija, ésta no del todo mal
parecida, Florencio, llevado por la cos-

—Me despidieron porque pegué a
un compafiero con una resma de pa-
pel en la cabeza.

—¢Con una resma? Haberle pega=
do con una “mano”.

Lo Pib- Lopez Rey—Valencia.
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tumbre, comenzé a despotricar a su
modo.

—Sefiores—dijo Beltraneja con so-
nora voz—, ya conocen ustedes mi
pensamiento sobre el matrimonio, en
el cual desde luego afirmo que el hom-
bre jamas puede ser feliz, debido a
que la mujer es un ser inferior, que
reline en si, como lo demostraré, adi-
tamentos de diversos animales. La
compafiera del.hombre tiene algo de
cotorra, por lo que habla, y tiene algo
de gato, porque arafia...

—¢Y usted, sefior, no tiene, a su
vez, algo de muia?—saltd, roja de
evitaciéon, la linda vecina, irritada de
oir tanta inconveniencia.

—¢Por qué lo dice, sefiorita?—inte-
rrogd un tanto desconcertado Flo-
rencio.

—Porque cocea...

En otra ocasion, un amigo de Bel-
traneja, por exclusivo placer de oirle
expresarse, fingiendo ignorar su mo-
nomania, dijo a Florencio:

—Dudo, ]3eltraneja,” que pueda us-
ted ser feliz viviendo en compafia de
un can. ¢(No seria preferible que, con
objeto de reconfortar su vida, contra-
jese matrimonio?

— jNunca!”™ jNunca!—estallo, livido
de indignacién, el miségamo—. Mire,
cuando el perro me molesta le pongo
bozal y cadena. (No comprende que,
en ocasion semejante no podria ha-
cer cosa analoga con mi esposa?

—Pero, hombre, el chucho -propor-
ciona mil pejigueras. Por ejemplo,
por_ poseerle hay que pagar contri-
bucién, sacando la licencia correspon-
diente...

—¢Y qué?' (No usa también la
mujer cédula personal?

Florencio continué en tan pertinaz
y obtuso plan de celibato hasta su
fallecimiento, aclarandose con tan tris-
te motivo un pequefio misterio que
encerraba la vida de Beltraneja, pues
en tan desafortunada ocasion se supo
que el miségamo, el enemigo feroz
de todo casamiento, el individuo que
lanz6 las mas terribles y crueles fra-
ses sobre las mujeres y la coyunda,
desempefiaba, desde hacia luengos
afos, por uno de esos irénicos y bur-
lones contrastes de que la vida esta
plagada, el muy honorable cargo de
gerente-director de una agencia ma-
trunonial...

Luis ESTEBAN
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Seguia a todas las mujeres que en-
contraba a su paso; las altas, las ba-
jas, las rubias, las morenas, las casta-
flas, las guapas, las feas y las espanto-
sas. Las seguia con la misma aficion
que puede seguirse un partido de fatbol
o la carrera de perito industrial.

;Que por qué? Para unos se trataba
de cierta promesa hecha a no sé qué
santo de la corte celestial en agradeci-
miento a que siendo nifio le sali6 un
tumor blanco en el tobillo y curé de él
sin necesidad de que, como temian to-
dos, hubiera que amputarle la pierna;
para otros, no era mas que un entre-
tenimiento y, por consiguiente, un modo
de asesinar el tiempo; para los demaés
era prescripcion facultativa, puesto que
los diez o doce kilémetros que recorria
diariamente le eliminaban aquellos kilos
de grasa que empezaban a ser culpables
de que se le quedaran estrechos los cha-
lecos. Pero, se tratase de lo que se tra-
tase o fuera lo que fuera, el caso mondo
y lirondo es que Federico Sabater por-
que ahora caigo en que aun no he di-
cho su nombre—tenia la caballeresca
costumbre, adquirida pocos dias después
de que lo destetase un ama celta, de
llevar a “encerrar” a cuantas jovenes
mas o menos bellas pululan por el cam-
po, la playa y la ciudad.

Yo crei durante mucho tiempo que
aquella ocupacién la realizaba con ani-
mo de lucro, llevado del afan de esta-
blecer alguna agencia de informes para
uso de muchachitos que desearan ave-
riguar el domicilio de una dama. Me
inclinaba a pensar asi el conocimiento
que demostré siempre que tuve que inte-
rrogarle por las sefias de cualquier se-
fiora, procedimiento que no pasé inad-
vertido para algunos comerciantes, quie-
nes frecuentemente le interrumpian para
suplicarle:

—Perdéneme, don Federico. ¢Querria
decirme dénde vive una sefiora a quien
sigui6 usted hace nueve dias, y que se
tocaba con un sombrero verde_péalido?
Tengo que enviarla una facturita...

En cuanto a mi, bastaba que le en-
sefiase unos retratos de sefiora para que
manifestase “ipso-facto”: “Esta vive "n
la calle de Leganitos, 73. tercero _iz-
quierda. Casa con tres balcpnes, orien-
tada al mediodia, y cuarto de b”fo. El
portero se llama Faustino, es natural de
la provincia de Palencia y tiene una ul-
cera en el cuello del estémago. Esta
otra habita en Madrid Moderno. Un
hotelito coquetén, con ventanas grandes
y en las que por cierto falta un cristal
desde el afio 1914. La fachada tendran
que revocarla en seguida. Esta otra vive
en un piso interior de la calle del Gato,
acompafiada de una tia suya que esta
diabética. Seis habitaciones sin suelos

de madera. No tiene calefaccion,

pero
ponen brasero. EI

ascensor no funcio-
na, porque lo utiliza el portero para
guardar los muebles.”

Y asi
dando informes de cuantas mujeres ha-
bian puesto en Espafia sus plantas pe-
cadoras.

¢+ E

Pero he aqui que, de la noche a la
mafiana, Federico Sabater comenzé a se-
guir a las sefioras de un modo como
no las habia seguido nadie; jjen auto-
movil !

Iba en un coche de dos plazas, de
baquet amplio y elegante carroceria,
puesto su paso a tono con el de las vian-
dantes femeninas que se cruzaban ante
el capot. Ademéas de mas cémodo, era
un medio mucho méas amplio de ejerci-
tar su ocupacion, puesto que le permi-
tia no conceder la menor importancia al
hecho de que alguna de las perseguidas
subiese a un tranvia o hiciese detener
un taxi.

Claro que muchas veces surgia el obs-
taculo insuperable: las “direcciones pro-

podia estarse hiras y horas

PASEITO

hibidas”. Entonces mi amigo no tenia
més remedio que bajarse del coche, al-*
canzar a la sefiora en cuya persecucién
estaba ejercitdndose y suplicarla:
—Tenga la amabilidad de no subir por
esta calle... Se lo pido de todo corazon.

**+

Hasta que una tarde, al salir de los
toros, lo encontré llorando abrazado a
los pies de una dama que se obstinaba
en marchar por un callején cuyo tran-
sito estaba exclusivamente dedicado a
peatones. Fué entonces cuando, luego de
darle dos puntapiés para que se levan-
tara del suelo, le insté a que me conta-
se el motivo que le inducia a seguir a
las mujeres empleando aquel medio in-
adecuado de locomocién, pregunta que
me torturaba desde la primera vez que
le vi detrds de una mujer agarrado al
volante.

Y él me dijo:

—Aun no hace cuatro meses que sali
de casa una mafana decidido a hacer
lo que hago desde que vine a este valle
de lagrimones: seguir sefioras. En efec-
to, aun no habia puesto el pie en la calle

Y cuando me hablé “usté” pestes de su hermano y de su rafiada?

—Es una vergienza que entre
sucios”.

Ayuntamiento de Madrid

lavanderas salgan a relucir los

trapitos
casero.— Madrid.
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¢ Tendra usted algun libro de chirigotas “pa” camelar a las mocitas?
Hombre, no; pero para eso lo mejor es que se compre usted un calendario.

—Ca, no, sefior; ya lo hice una vez y...

-e Y LLL?
—Y me hice un taco.

cuando me di de manos a boca con una
mujer espléndida, alta, rubia y fortisi-
ma. Tenia aspecto de holandesa que sale
a comprar foie-gras.

_Anduve- tras ella por el centro de la
ciudad cerca de diez o doce cuartos de
hora. Luego torcié hacia los barrios
bajos, y anda que" te anda, fuimos de-
jando atras las ultimas casas del casco
urbano. No sé por qué, tuve el presen-
timiento de que vivia en Pozuelo. Pero
ya* no habia modo de retroceder. Ade-
mas, hubiera sido hacer el ridiculo can-
sarse antes que ella. Continuamos, pues,
avanzando. Habian quedado lejos las
postreras edificaciones del extrarradio, y
mi perseguida enfil6 un camino vecinal
que nos condujo hasta la carretera de
Francia. Desde alli seguimos a El Plan-
tio, a Torrelodones, a Villalba. Tres ho-
ras mas tarde—habiamos pasado el Ii-

mite de la provincia de Segovia—co
meneé a meditar en una discreta reti
rada; pero ella me guifié el ojo izquier-
do y me alentdé a seguirla. Llegd Ia
noche, y no por ello se interrumpié la ca
minata. Compré pan en uno de los vi
norrios apostadas en la orilla de la ca
rretera, y dandole mordiscos y meditan
do en la verdad de aquel aforismo: “e|
que la sigue la mata”, llegamos a la
provincia de Burgos. Y la mujer rubia
seguia adelante, siempre adelante, ante
el asombro de todos mis sentidos, que
cuando vislumbraban un edificio en ple-
no campo, me gritaban alborozados que
tal vez fuese alli donde tenia ella su
domicilio y donde—jpor finl—termina-
rfamos la caminata.

En la“madrugada del cuarto dia, y
en ocasién que atravesamos un pueblo
de Alava, senti como me Ilamaban unos
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Dib. Arfuoer.— Madriii.

amigos que iban en auto desde Madrid
a San Sebastian, y que acababan de
reconocerme al cruzarse.

—hFederico, Federico! /Qué te haces
por aqui?

—A”oy siguiendo a aquella muchacha.

—iEsa alta, rubia, de aspecto ex-
tranjero?

—Si; ¢la conocéis?

—Personalmente, no. Pero en este pe-
riddico la tienes retratada. Mirala.

La contemplé en un grabado, donde
aparecia vestida con altas botas de cue-
ro, pasamontahas y mochila de hule
azul marino. Y debajo lei; “Eugenia
Randett, natural de Escocia y globe-
trotter de profesion, que recorre nuestro
pais entrenandose para dar la vuelta al
mundo a la pata coja.”
LAZARO

Manuel



T'BAT Hoy
el nino de

I_by SINAGOGA Del IA II\M“%.X

"An te flamenco

INO CE
LA IMA

—Agradezco tu invitacién, Jorgito; pero no entro porque cada vez que veo una obra de éstas me paso 'a noche llo-

rando. )
__¢Tanto le emociona el cante flamenco?
—No. Lloro pensando en estos pobres que tienen que oirlo todas las noches.

Ayuntamiento de Madrid
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(Versos dcl antiguo régimen)

Hasta ayer, ilusionado
el opositor Quifiones,
hoy sabe que no ha logrado
ganar las oposiciones.
Y yo, muy serio, le digo:
—Tu chasco mal me parece.
;Qué es hoy, mi querido amigo?
—'i Martes, trece!

Hoy Filomeno Garcia
ve por la lista oficial

MAYO!

¢qué dia es hoy?
— i Martes, trece!

DE

ique a3'er en la loteria

no le ha tocado ni un real.

Y le pregunto, sereno,

al Ver como se entristece;

—¢Qué dia es- hoy, Filomeno?
—; Martes, trece!

-Benito,

Hoy el ministro a Ginés
le ha dicho de mal humor
que no asciende en este mes...
(no siendo en un ascensor).
Y' le digo, al ver que-estd
triste y no se lo merece:
—1 Qué es hoy que tan mal te va?
—i Aiartes, trece!

Esta mafana, a Benito,
le atropellé6 un automévil,
dejandole al pobrecito
bajo las ruedas inmovil.

Y cuando en su ayuda voy
le digo, al ver que perece:

Como esta caro el carbon,
Estefania Beltran
me ha dicho junto al fogén:
—jEstoy con pena, don Juan,,
porque éste es el primer dia
que mi puchero no cuece!
—¢Y" qué es hoy, Estefania?
— Martes, trece!

Hoy Luis Valle, en'la Carrera

de San Francisco, ha notado,

la falta de su cartera;

porque se la han afanado.

Ahora le he visto en la calle

y el pobre estd que fallece.

-;Qué es hoy?... le pregunto a Valle.
— Martes, trece!

—Caballero, si quiere que le corte el pelo, tiene que quitarse el sombrero.

—No, no sé preocupe usted.

Se unié Juana esta mafiana
con Eloy, que es un beduino,
y a las pocas horas, Juana
se escapé con el padrino.

Y le digo al buen Eloy,

viendo como se enfurece:

—; Sabes t0 qué dia es hoy?
— Martes, trece!

Hay dias aterradores

en que uno esta inspirado.

No extrafio que mis lectore.?

me digan en tono airado:

—¢Por qué no tiene salercj

lo que hoy usted nos ofrece?

j Qué es hoy, amigo coplero?
— iMartes, trecel!

PEREZ ZzZUNIGA

Dib. Urda.—Barcelona. Juan
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LA PORTERA AL INQUILINO CIEGO.—Mucho cuidado de no tropezar, sefiorito, que esta noche no hay luz en la

escalera Dib. SOoRAVILLA.— Madnd.

Ayuntamiento de Madrid



Nuestro concurso del mes de mayo

Con el acostumbrado optimismo y con la
brutal alegria que nos caracteriza, ofrece-
mos a nuestros bulliciosos lectores el con-
curso correspondiente al mes de mayo.

Se trata esta vez de una cosa tan facil
< agradable, que los lectores van a expe-
rimentar el mayor placer de su vida al so-
lucionar el dulce problema que les brinda-
nos.

Como ustedes veran, aqui hay un dibujo
:lue, a primera vista, no estd mal, pero que,
estudidndole a fondo, acusa en el dibujante
una serie de distracciones y de cosas hechas
il r-evés, que casi da pena. Pues bien; lo
jue nosotros queremos es que cada :ector

dos remita una cuartilla con

la relacion
exacta de TODAS las cosas que en el di-
bujo estan mal hechas, o hechas al contrario
de como han debido hacerse.

Puede ocurrir que sea un lector sélo el
que caiga en todas las distracciones y de-
fectos del dibujo; y puede suceder que sean
varios. En este caso, se apelara al consabido
sorteo para el otorgamiento del premio.

iiAH, EL PREMIO 11... Esta es otra
furibunda sorpresa que vamos a dar a
nuestros amados concursantes. EIl premio,
en este concurso, serd (jasémbrense y pas-
mense y amiglense ustedes 1), sera de

CIEN PESETAS
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aumento que hemos decidido en vista del
interés que nuestro publico estd demostran-
do por estos celestiales certdmenes de in-
genio; y también en prueba de la sati.sfac-
cion que el éxito de los precedentes nos ha
producido.

El concurso se cerrard herméticamente
el 31 de mayo, y las soluciones vendran,
como siempre, bajo sobre y con la firma
del solucionista.

De manera que a trabajar, sefiores y se-
fioras; que un trabajo que puede ser pre-
miado con veinte duros no es un trabajo
duro, ni mucho menos.
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LA OBRA DE UNAMUNO

La otra noche, al entrar en un café,
vimos a un conocido; nos acercamos
a saludarle— jtorpezas que, a veces,
tiene uno!—, y.al saber que se iba a
marchar pasados cinco minutos, nos
guedamos con él mientras tanto. Al
minuto, aunque no se hablaba de eso,
nos pregunta:

—¢Qué opina usted de Unamuno?

—Pues, hombre—Ile contestamos—,
tenemos por él, desde hace muchos
afios, una gran admiracion.

—No—contest6 él—, no me refiero
a la obra; ésa no la conozco; me re-
fiero como persona.

—Pues como persona nos parece
un hombre honrado.

—Pues a mi—nos contestd el co-
nocido—me parece una mala bestia.

Ni quitamos coma ni ponemos co-
ma. Nuestro distinguido amigo habia
puesto las cosas en claro con una
elegancia, con una precision y con
un conocimiento tan sutil- de la ma-
teria que hubimos desde aquel mo-
mento de aceptar aquella divisién de
la humanidad: de un lado nuestro co-
nocido con todos sus afines; de otro
lado, nosotros con todos los que aspi-
ren, como nosotros, a seguir ese ca-
mino en donde Jas malas bestias son
de tal categoria.

Con prélogo de esta monta, calcu-
len nuestra expectacion al saber que
el mala bestia iba a estrenar una co-
media para inauguracién de la tem-
porada que ha iniciado en el Espafiol
la Compafia Isabel Barrén-Rivas
Cherif. ¢(Qué publico seria el del es-
treno: de malas bestias o de bestias-
de las buenas?

Nosotros no hemos nacido para na-
turalistas y no nos metemos en esto.
Podemos s6lo asegurar que en el dia
del estreno oy6 el puablico la come-
dia con sostenida atenciéon, no se le
ocurri6 en ningln momento pedir
Cortes—ni Cortes constituyentes, ni
Cortes republicanas, ni cortes al tex-

to de la obra—y aplaudié con crecien-
te calor conforme la obra fué avan-
zando.

¢;Sera recibida igualmente en los
dias sucesivos la obra unamunesca?
;Sera este estreno con que la flaman-
te Compafiia ha iniciado—oportunisi-
mamente—su campafia, estreno de pu-
blico?

A nosotros nos parece que, en
efecto, es un “estreno de pubhco” en
el sentido de que es el publico el que
estrena con e”ta clase de obras.

Ya lo hemos repetido varias veces:
también el puablico tiene que ser sil-
bado o aplaudido, segln que sirva o
no para pubhco de teatro, lo mismo
que la obra es aplaudida o silbada,
seglin que sirva o0 no para obra de tea-
tro.

Al publico se le ha solido Illamar
“el pubhco soberano”; pero ya sa-
bemos que ahora, en estos tiempos
de constitucionalismo, tienen los Po-
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deros soberanos que andar en armo-
nia y sujetarse a otros Poderes mas
0 menos legislativos y moderadores,
méas o menos vinculados en las Céa-
maras: la Camara alta y la bastante-
baja; la Camara llamada de los Lo-
res en Inglaterra; de los loros, en
Espafia; y la llamada de los Comu-
nes en Espafia y de los Watters en
Londres.

Pues el puablico soberano, decimos,,
tenia que demostrar si reunia condi-
ciones para la obra y no sélo la obra
demostrar que reunia condiciones pa-
ra el pubhco.

El publica la otra noche tenia que
estrenar entendederas, y oidos, y ca-
pacidad poética, y unas determinadas
potencias del alma que no suelen ser
requeridas para que repercutan en el
pubhco las maravillas teatrales que a
diario circulan por el mundo.

Hay ciertas obras poéticas en las
que la poesia consiste en un redoble-



de tambor, vigoroso y marcialisimo;
para que esos redobles resuenen en
el interior de los espectadores basta
que ese interior esté céncavo y vacio,
formando algo asi como el interior
de una calabaza. Entonces los redo-
bles encuentran eco en aquella inte-
rioridad y las ovaciones se redoblan.
Pero ésa es una poesia de redoble:
dos veces doble.

Ya nos decia el autor, en una ad-
mirable escena, que hay “poetas”,
“poetos” y “poetisos”. Y hay, por
tanto, tres clases de oidos: de publi-
co poeta, de pubilico poeto y de pu-
blico poetiso.

Para juzgar, ya en contra, ya en
favor, “Sombras de suefio” es menes-
ter un publico poeta.

O sea, que hay—o poco menos—
que colocarse en la misma situacion
que el protagonista del drama de
Unamuno: hay que “desnacer”; hay
qgue volver a nacer y dejarse de mas
historias, de todas las historias que
nos estan a diario contando por las
tablas del teatro...

¢;Sera posible que el publico logre
semejante cosa, 0 tendra, como Juho
Macedo, que levantarse la tapa de
los sesos: levantarse la tapa y mirar,
a ver si queda algo dentro?

Todo era la otra noche completa-
mente nuevo, o—si preferis—inusi-
tado. Todo era original, se le veia el
eorigen, la raiz; y la raiz estaba en
“la conciencia”. jEsos, esos si que
son verdaderos “radicalismos”!...

No faltan quienes dicen que es una

obra cerebral; todo porque no es
— jde ningtn modo!—una obra sen-
timental. Pero alli no piensa nadie
con el cerebro, jmentiral... Alli es-
tan locos los tres—Sol6rzano, la hija,
Montalbdn—de sufrir la tragedia de
la vida en pugna con la conciencia.
Un examén de conciencia no es algo
cerebral; es algo que se vive por en-
tero, de la cabeza a los pies, y que
nos hace, a veces, perder pie y, a
veces, perder la cabeza; pero no per-
der el alma.

Tampoco faltaron gentes que de-
cian—nosotros fuimos testigos de
uno de ellos—: “Pero, ¢usted cree que
esta obra no es simbodlica? ;Cree us-
ted que es una obra hiunana nada
mas (historico y textual)? Yo creo
que hay algo méas: que la chica es
Espafia, que Montalban es el futuro
politico, el libertador, y que Sol6rza-
no es la historia de la patria, esa his-
toria de oscurantismo..., etc.”

Este era un representante de la
parte de pubhco que fracasé el dia
del estreno. Lo que don Miguel llama
“historia” no es la historia de las na-
ciones: es aquello que—en forma de
ensuefio, de abstraccion, de idealismo,
de tradicion, de prejuicios y aun de
normas—nos impide en cada momen-
to ser hijos de aquel minuto, de aquel
concreto momento, y vivir a cada pa-
S0 como recién nacidos, en vez de ser
hijos del pasado y nacer con una he-
rencia de libros, de antepasados, de
tantas y tantas cosas como se nos me-
ten “en la cabeza”, y no en el hueso

— ¢ Este chiquillo tan feo, tan esmirriado y tan asqueroso es mi hijo? Bueno,

le llamaremos Pero.

—Pobrecito nifio; mucho “pero” le ponéis, sefior.

Dib. Loépez Rey.—Valencia.
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y la sangre del hombre de carne y
hueso.

Claro que nunca sabemos quién tie-
ne mas razdn—razén de “ser”—: si
Sancho o Don Quijote; si Marta o si
Maria; y ahi estd la tragedia de aque-
lla trinidad que trina y trinara por los
siglos de los siglos, mientras esta vida
exista y la vida sea lo que es: suefio,
0 “Sombras de suefio”.

Hay quienes han dicho también que
esto es lo que ha hecho en lItalia Pi-
randello, pero con mas humanidad.
Otro publico que fracas6 en el estreno.
Pirandello es un sofista— jése si que es
cerebrall—lleno de ciencia teatral, co-
rruptora, y lleno de filosofia alemana;
pero sin pizca de conciencia que pue-
da, como en Unamuno, sangrar, san-
grar ideas si quieren; pero las ideas,
lector, no son cerebraciones.

Si esto que estamos diciendo no re-
sultase muy claro, pasense ustedes por
casa y, mediante unas conferencias o
lecciones a precios moderados, les pon-
dremos al corriente de lo que no po-
demos aqui seguir esclareciendo, pues
si nosotros ahora nos pardsemos a es-
cribir todo cuanto sugiere la obra de
LTnamuno, acabaria nuestro amigo por
Ilamarnos también “mala bestia”, y no,
€s0, NO; No aspiramos nosotros a tanto.

La obra, no obstante, lleg6 a la gen-
te mucho mas de lo que fuera de es-
perar, dado que no hay en ella ni una
sola concesion al gusto publco. Por-
que, eso, si, la obra no es jamas, de
“vago y ameno pasatiempo”: vagos,
no nos hacen falta; pasatiempos, tam-
poco, tampoco; la cosa no es pasar el
tiempo, es ganar la inmortalidad, don-
de el tiempo no pasa (en la inmorta-
lidad no pasa nada, lo mismo que en
la comedia de Unamuno); y en cuan-
to a lo de amenidad, segin se entien-
da ésta, el que alcanza la inmortai-
dad estd en sus glorias, y jqué maa
amenidad!, ¢no les parece?

La ejecucion de la obra fué digni-
sima. No podia una formacién nueva
y debutante como ésta presentarse al
publico de Madrid non mejor escuela
y con estilo tan de ley.

Isabel Barréii mantuvo houiosauien-
te su papel aificil, muy dificil; Espan-
taleon fué el gran actor de siempre,
y Canales, actor que ya, segln pare-
ce—nosotros no le conociamos—habia
anteriormente Illamado la atencién de
los mejores, supo acertar tan de lleno
que no nos parece que pueda ningln
iictor superarle en justeza, y en aplo-
mo, y en reconcentracion sobria vy
noble. ABRIL

M anuel
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CUENTOS JUDIOS

Levy va a casa de Rothschild y so-
licita ser recibido. EI secretario le pre-
-euiita el objeto de su visita.

—ijlmposible, sefior! Deseo ver al
propio Rothschild.

—Lo siento mucho, pero el sefior
Rothschild estd muy ocopado. Pidale
una audiencia y expoéngale por carta

Levy arma tal estrépito, que Roths;-
ichild le recibe.

—¢Qué desea usted, sefior Levy?

—Quiero ayudarle a usted a econo-
mizar un millén.

—¢De qué manera?

__Muy esncillo... ¢No
una hija casadera?

tiene usted

—No va usted a darle dos millo-
nes de dote?

—Si.

—Pues bien; céasela conmigo vy
deme nada mas que un millén.

» * +

Rebeca se arregla para ir al teatro
y le dice a su mama:

—¢Nos ponemos los guantes o nos
lavamos las manos?

*.*

Salomén acaba de recibir unas bo-
fetadas de un cristiano.

—Bueno, ¢es en broma, o es en se-
rio? C

—iClaro que es en seno!”

—Entonces, la cosa vana. De lo
icontrario, le hubiera dicho ? vfted
que no me gustan las bromitas de ese
género.

Un sefior llega a una pequefia cm-
«dad de Polonia, y encuentra a un judio.

—iEh, Moisché! ;Doénde esta la
Prefatura?

—¢Como sabe usted que me llamo
Moisché?

—Lo he adivinado.
—ijAh, si! Pues
también dénde esta

entonces, adivine
la Prefatura.

**.

Isael, nifio de nueve afios de edad,
se ha tragado una moneda de dos ru-
blos, y bC ahoga. La criada corre en
busca de su sefiora.

—iSefiora, sefiora!
tragado...

—¢El qué?

—Un rublo.
dico?

Que Isael se ha

;Voy a buscar al me-

—Es muy facil llegar a ser millo-

nario, pero es muy dificil gastar el
dinero.

—iCaramba! Pero ¢cual es su pro-
fesion?

— Falsificador de moneda.

(De l.nstige Kiste.)
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—ijCalma, calma, que no me voy a
arruinar por tan poca cosa, mujer!

[

Un mendigo se presenta en casa del
viejo comerciante Blum, y pide la li-
mosna que le dan de costumbre. Pero
el criado lo despide, diciéndole que
su amo le lleva dado tanto dinero a
su hija, que acaba de casarse con Je-
ronimo Bloch, que no puede dar nada
méas a los otros. _ .

—Esta bien, estd bien... Digale, sin
embargo, que estd muy bien que le
haya dado a su hija el dinero que le
pertenece a él; pero ¢quién le man-
da disponer del mi6?...

Reb Mendel ha ido a Karlsbad a
consultar a un médico famoso. Al sa-
lir del gabinete del médico, entrega a
éste un bi"“te de cinco coronas.

—Perdén, ="'or; pero debt usted de
estar equivocado. Me debe usted maés.

—Perdéneme, sefior doctor; pero yo
creia que no debia darle méas que cin-
co coronas, y no llevo encima mas
que esta cantidad.

—Pues, para lo sucesivo, tome us-
ted nota de que cobro veinte coronas
1ipor cada consulta.

—¢De veras? jY a mi que me ha-
bian dicho que no cobraba usted mas
que diezi

Aarén y Rosemblatt dialogan:

—iTe aseguro que haré bien las co-
sas! Le daré a mi hija Rosa mil fran-
cos por cada afio que tiene. Serd un
buen partido para tu hijo lIsaac.

—No digo que no, Aarén. Pero,
dime: ¢qué edad tiene Rosa?

—Diecisiete afios. ,

—¢Sabes lo que te digo, Aaronf
Que es un poco joven todavia para
Isaac.



BUEN HUMOR

Reo eOLESVRE feiocol

iy /M |

Para un buen domador de caballos, la misma resistencia ofrecen los de sangre que los de vapor...

(Oe /I Travas& delle uier.")

Ayuntamiento de Madrid



CHISTES DE TODO EL MUNDO

N¢Le sinti6 su mujer entrar en su
1casa anoche?

—Desde luego. Tiene un suefio tan
ligero, que se despierta si el termdme-
ro baja.

CDe Georgia Cracker.)

—Jorge y yo hemos tenido una discu-
fion muy acalorada anoche, sobre la ce-
lebracion de nuestras bodas de oro.

—Eso no estd bien. jY cuénto tiem-
po llevan ustedes casados?

—Tres dias.

(De Somerset Gasette.)

(El hotel era notable por haber esta-
do Byron alojado en él.)

El turista.—;Cual es
que ocupaba Byron?

La camarera.—¢Byron?

El turista.—¢No conoce usted a Byron,
el gran poeta? EIl estuvo aqui.

La camarera.—jOh!, Mr. Byron ha
debido estar antes de que yo entrara a

servir en este hotel
(De Hiimmel, Hamburgo.)

la habitacion

—¢Ha tenido usted alguna sorpresa
con motivo de los regalos del dia de su
santo?

—Si; Pablo me regalé un hbro que

yo di a Pedro hace poco tiempo.
(De Pagos Caics, lverdon.)

—He apostado con cuatro amigos
mios, un doctor, un actor, un banquero

y un abogado, a que los conocia en el
baile, estando disfrazados, y he perdi-
do la apuesta, port;ue no he conocido mas
que a uno de ellos.
—i Cuél ?
—EI actor, naturalmente.
(De Flicgende Blaetter, Munich.)

Un muchacho estaba mirando una
mancha roja en las nubes, en direccién
al pueblo, con una expresion de alegria
extraordinaria.

—ijAh, muchacho!—Ie dijo un ancia-
no—, veo que tienes entusiasmo por las
bellezas de la Naturaleza. ;Verdad que
es una maravillosa puesta de sol?

—No es una puesta de sol. Es la es-
cuela, que estd ardiendo.

(De Birminghan Posl.)

El tio rico (después de un paseo).—Gracias, sobrino, por jos dos paseos en tu nuevo coche.

El sobrino.—¢Dos, tio?
El tio.—Si, el primero y el Gltimo.

Ayuntamiento de Madrid

(De The Passins Shew.)



_Para tomar
cupén_y con
bre, sino un

PIhTc“
mismos.

AMADOR

FOTOGRAFO

PUERTA DEL SOL, 13

En UH baile de Circulo Mer-
cantil:

—¢Ves ese caballero que
estd junto a la chimenea? Pues
nadie es capaz de creer lo
mucho que le "debo”.

—¢Es tu protector?

—"™No; es mi casero.

El Licenciado San Roman.

Entre padre e hijo:

—Hijo mi-o, tu conducta para
mi es demasiado libre. Re-
cuerda que soy tu padre.

—Bueno; pero no me lo va-

yas a echar también en cara.'

Rigoberto.—San Sebastian.

CUENTO DE MALA SOMBRA

A un individuo Illamado José
Luis Martinez Fonce le gasta-
ron una broma el dia de los
Inocentes; pusieron en el pe-
riodico, con su direcciéon, lo
siguiente: “Se le pagara al
que entregue un perro ai eazn
la cantidad de 4.000 pesetas.”

ALBERTO

Pulseras de pedida.
7, CARRETAS. 7

Al dia siguiente se llend la
casa de perros, y para vengar-
se de quien le habia hecho
esta fechoria se dirigi6 a la
funeraria més proxima, llama-
da “Las Pompas de Jabén”,
en donde encarg6 una caja del
tamafio mas grande, dando las
sefias del amigo bromista y
dejandola abonada, diciendo
que si protestaba su sefiora la
dejaran de todas formas Al
llevarla el mozo y recibirla su

el¢rinn%'clsirio"AMMANAAAA

responsables

El premio correspondiente al chiste del namero

anterior ha sido adjudicado al siguiente:

—Ese hombre es un canalla. Dijo que me iba a dar
dos bofetadas y me engafié miserablemente.

—¢No le dié

las dos bofetadas.

—No, sefior ; me dié cuatro.

A HORRA

Barrial.—Valladolid.

Presenta las altimas crea-
ciones en sombreros para
sefloras y nifias.
FUEN ARR;”~L, 26, vy
MONTERA, 15, primeros

La mejor casa de Espafia en su género

mujer, ésta se asusté mucho
porque no habfa alli ningun
muerto, y al fin orda'.6 al
mozo la dejase en el cuarto
de los baules, pasando un gran
susto, hasta que por la noche
regres6 su marido, al que, toda
asustada, le dijo que le ha-
bian traido una caja de muer-
to. Este se lo figurd, y dijo a
su sefiora que seria Pepe
Luis, a quien le habia gastado
la broma del perro.

Al dia siguiente se ech6 la
caja a cuestas y se dirigi6 a
“Las Pompas de Jabén”.

Y una vez en el estableci-
miento, dijo:

—¢Ustedes han llevado a
Emilio Aterido una caja de

muerto ayer tarde?

A lo cual le respondieron
que si; y entonces el sefior
Aterido afiadio:

—EIl muerto soy yo, y ven-
go a devolverla, porque me la
he probado y me hace arrugas.

Santiago A. Gomez
y Luis Diaz.
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Entre amigos:

—¢Tiene usted hijos?

—Si, sefior; uno.

—¢Fuma ya?

«—No ha tocado en toda su
vida un cigarro.

—Perfectamente; el tabaco
es muy perjudicial a la sa-
lud... ¢(Va al café?

—Nunca ha estado en nin-
guno de ellos.

—Le felicito a usted;
sera trasnochador.

—Tampoco. Se acuesta siem-
pre al anochecer.

—¢y qué edad tiene?

—Seis meses.

Juan Casasola.—Daimiel.

pero

El juez.—Después de haber
matado usted a su suegra, a
su mujer, a tres vecinas y
cuatro niflos, ¢intenté usted
suicidarse tirdndose a la via?

El reo.—Si sefior.

El juez.—;Y cémo no consu-
mé usted el suicidio?

El reo.—Porque en aquel

de Madrid

acompafado de su correspondiente
se los trabajos no conste su nom-
de chistes’

los que B.uren como autores de los

INVENTO
MARAVILLOSO

Para volver los cabellos 1
blancos a su color primi- |
tivo a los 15, dias del
darse una locion diaria.

Su_accion es debfda al

oxigeno del aire, por lo|
ue constituye una nove-1
ad. No mancha ni la[
piel ni la ropa, La cas-1
a desajjarecc rapidatnen- |
e. Ojo con las imitacio- |
nes y falsificaciones.

De venta en todos twtés

CASPE S>

C U R O IM
correspondiente al nim. 442 de
BUEN HUMOR

3ue debera acompafiar a to-
o trabajo que se noa re-
mita para el Concarso per-
manente de chistes o_como
colaboradores espontineoa.



b uen h umor
instante pensé que mi cuerpo
podia descarrilar el expreso y
dar origen a una catéstrofe.
Ardura y Mugica.

Cuando un hombre se casa
una vez, se le Illama monéga-

mo; y si se casa dos veces,
idiota.
Rafael Roldan.
Blasonaba cierto caballero

de su sabiduria y decia:

—Soy hombre en posesion
del grado de bachiller, del gra-
do de abogado y del grado de
capitan.

El amigo con quien va, asus-
tado, le replica:

—Pues, chico, tienes mas
grados que el aguardiente de
Cazalla.

P. Gonzéalez.—Sevilla.

SIEMPRE PRESA

Sostenes — Fajas — Corsés

Fuencarral, 72. - Tel. 5M35

El papa.—¢Por qué los hom-

bres no usan ya bigote, Pe-
pito?

El nifilo.—No lo sé.

El papad.—Pues porque es

mas higiénico y evita sucie-
dades en la cara.
El nifio.—Entonces, ;por qué

a mama no se lo afeitan?
Manchego.

Subié en el tren un gitano J
ge quedd mirando a un sefio-
fMe descaradamente. EI
era feisimo, y, escamado, le r <«
Kunt6 al gitano:

__¢No ha visto usted nunca
un hombre como yo?

Y el gitano le contesto:

__De balde no, sefior.

C. Espina.— Santillana.

Casa de [as Pantallas

Lo de gusto mas exquisito
Modelos desde 3,SO pesetas

romero — Fuencarral, 63

__Oye, Pancracio,
ras a tu hijo? )

—¢Quién? ¢Yo? Jamas ha-
ré mayor tonteria. El hijo de
la Melitona lo vacunaron, y
muri6 a los dos dias.

__¢Que lo vacunaron.' i'f
murié a los dos dias?

jvacuna-

poD >

—Si, chico, como lo oyes; se
cay6é por la ventana y se abrié
la cabeza. jConque ya ves de
qué le sirvié la vacuna!

Enrique Soto y Soto.

El colmo del silencio:
Una alpargata metida en
una jaula.

La pandilla de Mari Pepa.

En un examen de Derecho:

Profesor.—Definame usted
el fraude.

Alumno.—Pues una cosa asi
como si usted me catease.

Profesor.—;Por qué?

Alumno.—Porque se
reo de fraude aquel

hace
que se

aprovecha de la ignorancia de
otro para ocasionarle un dafio.
Ego.—Albacete.

Dos gitanos presenciaban la
procesion de Semana Santa, y
al pasar el paso de la Cruz
pregunté uno de ellos:

—Oye, ¢qué quiere decir la
palabra “Inri”?

—Pues que muri6 de “inri-
tacion”.

J. A. C.—Zaragoza.

—¢Coémo no vas ya al ocu-
lista?
—Porque ya me ha abierto
bastante los ojos.
Tranquilo.—Zaragoza.

El centinela distraido.
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ESO ES ABUSAR
—ijHola, Visuejo!
—Adiés, Bocacha. Cuanto-

tiempo sin vernos.

—Si que hace tiempo que no
“amos tomao” unas copas jun-
tos.

—Pero, oye, ;te pas6 algo?
Noto en ti una cosa rara; te
encuentro méas bajo. ¢(Es que
has “menguao”?

—j Calla, hombre! Me lleva-
ron a Yeserias y me lavaron
los pies.

—iQué “barbarida”!

Angel del Castillo.

(De The Passing Show.)
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E. T. P.
ce usted en su
ta imperiosa
nos ofende:

“Exijo que me digan, si es-
to no me lo publicasen, el por
qué.”

Pues alld& va el por qué:
1no lo publicamos porque no
tiene gracial... Esto no le hara
4 usted gracia ninguna; pero
como a nhosotros tampoco nos

carta con cier-
expresion que

ha hecho gracia el articulo,
quiere decirse que estamos
iguales...

iAh! Le diremos, porque

somos muy francos y bastan-
te nobles, que el articulillo,
salvo su inaguantable soseria,
no estd mal confeccionado Se
ve que hay cierta facilidad
para la prosa, pero es lo Uni-
co que se Ve.

Pora caiiirs il\aﬁediaa

N. PENA
Montera, 41.-Tel. 16662

No nos han complacido, pe-
ro lo que se dice nada.—Los
dibujos, originales hasta cier-
to punto, de los distinguidos
humoristas del lapiz que figu-
ran en la alarmante lista que

va a continuacién: Francér,
Gallardo, A. Cortés, Pin, F.
Carrascosa, Ulloa, E. Gereda

(Madrid), A. Lorenzo (Valen-
cia), Murillo (Zaragoza), Krat

(Madrid), Vigueras (Barcelo-
na), Rolés (Valencia), Natan
(Madrid), Alex (Barcelona),

F. Salido (Jerez), M”sq (Ma-
drid), L. Santos (Lora del
Rio), W. Pelé (Valencia), Ma-
go (Gijon), Blondel (Madrid),
Solrac (Villalba), L. Gossé
(Barcelona), J. Séanchez San-
doval (Madrid), P. Llop (Va-
lencia), E. L6pez (Albacete),
E. Calahorra (Zaragoza), L.
Bas (Barcelona)j Pascual
(Ledbn), Calvarez (Madrid) Pi-
icardo (Jerez), Titan (Zarago-
za), Qbo (Gijon), S. M. A. (Se-
rvilla), M. Fernandez (Castro
Urdialee), Tiberio (Logrofio),
Lled6é (Valencia), Fersal (Me-
illla), T. T. T. (Bilbao), Na-

(Salamanca).—Di-rudsh (Barcelona), J.

Carva-
jal (Bonanza, Cadiz), M. Pa-
cos (Vigo), A. Pérez R. (Gra-
nada), J. Amérigo (Valencia),
Menelado ' (Toronto, Canadd),
Zardy (San Sebastian), V. Lla-
no (Valladolid), S. Dasi (Va-
lencia), P. Lota (Avila), E. X
(Zamora), Varguitas (Maéla-
ga), A. Romero (Burgos), B.
L. M. (Toledo), Guté (Valen-
cia) y Sanz-Toral (Colmenar
de Oreja).

T. B. S. (Madrid).—¢(D"? ma-

.fiera que usted no tiene mas

que dieciséis afios?... Pues
mire, para su consuelo, debe-
mos decirle que hay muchos
escritores que tienen cuaren-
ta y cuatro, y lo hacen toda-
via peor que usted. jY cuida-
do que usted lo hace mal, po-
Ilito!

M. R. L. (Santander).
Ni sus versos ni su prosa
valen «laldita la cosa.

Celestino (Madrid). — Nos

El guardia.—¢;Qué busca usted ahi?

El mendigo.—Me han dicho que se han perdido aqui

millones y pretendia encontrar uno para mejorar mi si-

tuacion...

(De Le Rire.)
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pide usted que le hablemos
con franqueza ruda, y alla va:
es usted un pobre bruto que
no tiene arreglo en este mun-
do.

Riafio (Aranjuez).
Llegas muy tarde, Riafio,
y, lo que es peor, con dafio.

S. N. 0. (Barcelona).—Eso
resultaria en nuestras colum-
nas tan fuera de lugar como
un charleston en una misa de
“requiem”.

Doria (Malaga).—El dibujo
es una verglenza, y el articu-
lo es una desvergiienza.

L. R. H. (Madrid).—Es mas
malo que un hijo infame o
que una hija aficionada a sa-
lir sola por las noches.

P. M. S. (Huesca).

Esos, versos son mas malos
que una ensalada de palos.

Y nos 'han hecho casi tanto
dafio como si hubiéramos su-
frido la susodicha y agria en-
salada sobre nuestras inocen-
tes espaldas.

N. G. G. (Ceuta).—Ese ar-
ticulo militar, nos jugamos
diez duros a que lo ha escrito
usted de paisano. Y si nos
apura usted, nos los jugamos
a que lo ha escrito en calzon-
cillos. Lo decimos por la de-
liciosa frescura que le rezuma
a la prosa con que estd con-
feccionado.

R. C. P. (Valencia).—Dema-
siado mistico para este sema-
nario, que reverencia, desde
luego, a la Virgen de los Des-
amparados, pero que no cree
que es del, caso emitir sermo-
nes en sus columnas.

Berlanga (Madrid).

Para aceptar la idiotisima
poesia de Berlanga
precisa tener anchisima

la manga.

Y como no la tenemos asi,
pues resulta que todo se ha
perdido: el tiempo y la poesia.



RECO NSTI
T UY ENTE

Es un preparado uUnico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicAndola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su. tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQ UIOLA|— ;M AY O R,
MADRID = =
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Compariia General de Artes Graficas.—Madrid.



VIOR

pero me han dicho que en esta semana ya se ha declarado usted a cuatro muchachas.

-iOh! Era para ensayarme antes de declararme a usted, Purita.
Ayuntamiento de Madrid Dib: FERRER.—Madrid.





